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VAN DER ROLLE® -

Die Prasentationstapete

VAN DER ROLLE® ist der innovative Weg,
um Raume kommunikativer zu gestalten.
Einfach wie eine Tapete anbringen und
schon wird aus lhrer Wand eine Projek-
tionsflache, ein Whiteboard oder eine
Magnettafel.

Hochste Qualitat

Zur Fertigung von VAN DER ROLLE®
werden Materialien von hdchster Qualitat
verarbeitet. Zusatzlich wird durch das
aulderst genaue Beschichtungsverfahren
eine nahezu 100 % gleichmallige Be-
schichtung des Vinyluntergrundes erzielt.
Der Schlussel zu diesem Beschichtungs-
verfahren ist die Verwendung von Teflon®,
der hochleistungs-thermoplastischen
Beschichtung von DuPont, bei VAN DER
ROLLE® Project und Noflex.

Das Ergebnis ist eine Oberflache ohne
Flecken oder mikroskopische Locher, in
denen sich sonst Tintenreste, Schmutz
und Lésungsmittel ablagern und zu dauer-
haften Verfarbungen fihren.

Uberlegene Haltbarkeit

Durch die verwendeten hochwertigen
Materialien ist VAN DER ROLLE® ein lang-
lebiges Produkt. Um immer die einzig-
artige Flexibilitdt und Dauerhaftigkeit der
abwischbaren Prasentationsflachen zu er-
halten, benutzt VAN DER ROLLE® einen
Vinyluntergrund und kein Papier. Nicht ein-
mal taglicher Gebrauch fuhrt zu einer Ver-
anderung der Oberflache oder gar einem
Zersplittern oder Brechen.

Auf den VAN DER ROLLE®-Oberflachen
kdénnen nicht-permanente Marker der
meisten Hersteller benutzt werden. Das
Gezeichnete oder Geschriebene lasst sich
jederzeit einfach und vollstandig entfer-
nen.

Einfache Pflege

Schmutz und Flecken kénnen durch ein-
faches Wischen mit einem feuchten Lap-
pen bzw. Schwamm und einer milden
Seife oder Reinigungsmittel entfernt wer-
den. VAN DER ROLLE® Produkte sind
undurchlassig flr die meisten chemischen
Losungsmittel — das bedeutet weniger
Verfarbungen oder Veranderungen der
Oberflache.

Einfache Installation

VAN DER ROLLE® wird in biegsamen
Rollen geliefert und lasst sich wie die
meisten handelstblichen Tapeten anbrin-
gen. Empfohlen wird die Montage auf
allen sauberen und versiegelten Ober-
flachen. Unsere Anleitung hilft Schritt flr
Schritt.



VAN DER ROLLE® -
Vielfaltige Einsatzgebiete

Sind Sie gerne kreativ und lieben es, lhre nur jedes Raumgestaltungsproblem, son-
Gedanken und Konzeptionen zu visualisie- dern haben auch die Prasentationsflache,
ren — mit Stiften oder Uber einen Beamer? die Sie und Ihr Publikum brauchen!
Arbeiten Sie gerne in hellen Rdumen, de- Ob im Besprechungszimmer, im Schu-
ren inspirierendes Design viele Gestal- lungsraum und in der Universitat oder im
tungsmoglichkeiten erlaubt? Mit VAN DER Blro — die kreative Medientapete bietet
ROLLE® I6sen Sie mit einem Schlag nicht grof¥flachig Platz fur alle Ideen!

Bﬁckﬁus{(&&
= Whiteboard

ﬁ-l_l

-



tvocken
abwischbar-

“r &%

Mit VAN DER ROLLE® kénnen Sie grof3flachig lhre Ideen und Notizen visualisieren —
und bei Bedarf mit einem trockenen oder feuchten Tuch einfach wieder |6schen.
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Nehmen Sie sich bei Schulung soviel Platz Alles im Blick und leicht zu reinigen: VAN
zum Schreiben wie Sie bendtigen! DER ROLLE® im medizinischen Umfeld.

Prasentieren, Diskutieren, Visualisieren: Kreativitat braucht gute Mitarbeiter — und
Unverzichtbar bei jeden Meeting! die Medientapete VAN DER ROLLE®!






VAN DER ROLLE®

Die beschreibbare Projektions-
flache

Minimale Oberflachenreflektion
und eine mattweiRRe Flache ma-
chen VAN DER ROLLE® Project zur
idealen Projektionsflache. Mit

127 cm bzw. 152 cm Hohe kénnen
die meisten Anforderungen in mo-
dernen Besprechungsraumen ab-
gedeckt werden. VAN DER ROLLE®
Project ist teflonbeschichtet und
mit Markern beschreibbar.

Einsatzgebiet / Funktion
- Optimal als Projektionsflache
- Mit Boardmarkern beschreibbar

Merkmale

- Mattweif3

- Minimal reflektierend
- Rlckseite Vlies

Reinigung
- Feucht mit Reinigungsspray fur Whiteboards
und Mikrofasertuch

Mafe und Gewichte

- Verfligbare Bahnbreite 127 oder 152 cm
+/-2 cm

- Rollenldnge ca. 30 m

- Gewicht 0,775 kg/m?

Artikelnummern
24-44-001 Project 127 cm Breite 190 €/ Ifm
24-44-034 Project 152 cm Breite 219 €/ Ifm

Verfiigbare Langen
Mindestens 2 laufende Meter,
danach Abnahme meterweise maglich.






VAN DER ROLLE®

Ideal fiir die Schule

Schwach reflektierende, teflon-
beschichtete Schreibflache, die
sich auch fiir Projektoren eignet.

Sie hat eine Hohe von 127 cm bzw.

152 cm. Zusatzlich ist eine Version
von VAN DER ROLLE® Noflex mit
einer selbstklebenden Riickseite
zur Umristung von Tafelsystemen
erhaltlich.

Noflex

Einsatzgebiet / Funktion
- Als Projektionsflache geeignet
- ldeal zum Beschreiben mit Boardmarkern

Merkmale

- Mattweif3

- Schwach reflektierend mit leichtem Hotspot
- Ruckseite Vlies oder selbstklebend

Reinigung
- Trocken mit Whiteboard-Schwamm
- Feucht mit Tafelreiniger und Mikrofasertuch

MaRe und Gewichte

- Verfligbare Bahnbreite 127 cm oder 152 cm
+/-2 cm

- Rollenldnge ca. 30 m

- Gewicht 0,775 kg/m?

Artikelnummern

24-44-033 Noflex 127 cm 195 €/ Ifm
selbstklebend

24-44-002 Noflex 127 cm 145 €/ Ifm

24-44-007 Noflex 152 cm 195 €/ Ifm

Verfiigbare Langen
Mindestens 2 laufende Meter,
danach Abnahme meterweise maglich.






VAN DER ROLLE®

Magnet und Stift fiir lhre
Ideensammlung

Ubersichtlicher geht’s nicht:

Die reflektierende, magnetische
Oberflache von VAN DER ROLLE®
Mag lasst sich mit handelsiiblichen
Markern beschreiben und zieht
Haftmagnete an. So gehen bei der
Arbeit garantiert keine Ideen
verloren.

\ViE:Te

Einsatzgebiet / Funktion
- Eingeschrankt als Projektionsflache
- Mit handelsUblichen Markern beschreibbar

Merkmale

- Weil}

- Reflektierend mit Hotspot

- Magnetische Oberflache

- Ruckseite Baumwollgewebe

Reinigung
- Trocken mit Whiteboard-Schwamm
- Feucht mit Tafelreiniger und Mikrofasertuch

MaRe und Gewichte

- Verfligbare Bahnbreite 122 cm +/-2 cm
- Rollenldnge ca. 21 m

- Gewicht 1,373 kg/m?

Artikelnummer
24-44-003 Mag 122 cm 195 €/ Ifm

Verfligbare Langen
Mindestens 2 laufende Meter,
danach Abnahme meterweise maglich.
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VAN DER ROLLE®

Die preiswerte Alternative

Stark reflektierende Schreibober-
flache, kostengiinstig und funk-
tional - VAN DER ROLLE® Budget
eignet sich besonders fiir groRe
Flachen, z.B. im schulischen/uni-
versitaren Bereich. Die Tapete ist
lieferbar in einer Hohe von 127 cm,
wahlweise mit einer selbstkleben-
den Riickseite oder mit Baumwoll-
gewebe.

Budget

Einsatzgebiet / Funktion
- Eingeschrankt als Projektionsflache
- Mit Boardmarkern beschreibbar

Merkmale

- Weil}

- Stark reflektierend mit Hotspot

- Ruckseite Baumwollgewebe oder selbst-
klebend

Reinigung
- Trocken mit Whiteboard-Schwamm
- Feucht mit Tafelreiniger und Mikrofasertuch

Mafe und Gewichte

- Verfugbare Bahnbreite 127 cm +/- 2 cm
- Rollenldnge ca. 30 m

- Gewicht 0,373 kg/m?

Artikelnummern
24-44-006 Budget 99 €/ Ifm
24-44-035 Budget selbstklebend 129 €/ Ifm

Verfiigbare Langen
Mindestens 2 laufende Meter,
danach Abnahme meterweise maglich.
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VAN DER ROLLE®

Zubehor

Stifte
7-1100 94 Boardmarker TZ 1, 4er Set
(schwarz, rot, blau, grin) 6,00 €

Reinigung
7-1210 00 Whiteboard-Reiniger
Pumpspray TZ6 7,95 €

Magnete (fiir VAN DER ROLLE® Mag)
7-1814 01 Haftmagnete 35 mm S,

10 St., schwarz 9,60 €
7-1814 02 Haftmagnete 35 mm S,

10 St., rot 9,60 €
7-1814 03 Haftmagnete 35 mm S,

10 St., blau 9,60 €
7-1814 04 Haftmagnete 35 mm S,

10 St., griin 9,60 €
7-1814 19 Haftmagnete 35 mm S,

10 St., weil’ 9,60 €
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Pflege von VAN DER ROLLE®

Vor Verwendung der Schreiboberflache
bitte folgendes beachten:

Reinigen Sie die Oberflache griindlich mit
einem milden Haushaltsreiniger wie z.B.
einem Glasreiniger. Wischen Sie anschlie-
Rend mit sauberem Wasser nach, um alle
Reste des Reinigungsmittels zu entfernen.
Trocknen Sie die Oberflache mit einem
sauberen, weichen Tuch.

Pflegehinweise fiir VAN DER ROLLE®

Oberflachen:

- Um ein optimales Ergebnis zu erzielen,
sollten Sie ausschlielRlich trocken ab-
wischbare Marker verwenden

- Entfernen Sie die Farbe mit einem
Tafelwischer mit entsprechendem
Loéschpapier/Filz, um die Lebensdauer
von VAN DER ROLLE® zu erhéhen. Rei-
nigen Sie die Tafel mit festen, kreisfor-
migen Bewegungen.

- Verwenden Sie fur VAN DER ROLLE®
Project ein Mikrofasertuch, um optimale
Ergebnisse zu erzielen. Herkdmmliche
Wischer durchdringen die bidirektionale,
linsenférmige Oberflachenstruktur nur
unzureichend.

- Die hochreflektierenden Varianten von
VAN DER ROLLE® sind besonders gut
trocken abwischbar. Nutzt sich die Ober-
flache jedoch ab, verschlechtern sich
auch die Reinigungseigenschaften. Da-
her bleiben bei Verwendung von trocken
abwischbaren Marker méglicherweise
Farbreste zurlck, die eine zusatzliche
Behandlung der VAN DER ROLLE® Ober-

flache mit Wasser und einem weichen
Tuch erforderlich machen.

- Reinigen Sie VAN DER ROLLE® bei Be-

darf mit Wasser. Verwenden Sie dazu
ein weiches Tuch oder einen Schwamm.
Bevor Sie VAN DER ROLLE® wieder be-
schreiben, muss die Tapete mit einem
weichen Tuch abgetrocknet werden.

- Entfernen Sie Farbrlckstande, die mit

Hilfe von Wasser nicht entfernt werden
konnen, mit dem Whiteboard-Reiniger
fUr trocken abwischbare Marker oder
einem Tafelwischer mit entsprechendem

Loéschpapier/Filz. Wischen Sie anschlie-
Rend mit Wasser nach, und trocknen Sie
die Oberflache mit einem weichen Tuch.

BITTE UNBEDINGT BEACHTEN:

- Beschreiben Sie die VAN DER
ROLLE® Oberflache nicht mit Kugel-
schreibern oder anderen spitzen
Stiften

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel

- Entfernen Sie Permanentmarker mit
Tafelreiniger fur trocken abwisch-
bare Marker, oder tberschreiben Sie
den betroffenen Bereich mit einem
trocken abwischbaren Marker
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Anbringung von VAN DER ROLLE®

Materialvorbereitung

Uberpriifen Sie, ob die gelieferten Mate-
rialien in Muster, Farbe, Menge und Quali-
tat mit lhrer Bestellung Ubereinstimmen.
Sortieren Sie die einzelnen Materialien
nach Farbtonnummern und in fortlau-
fender Reihenfolge nach Rollennummern.

Rollen Sie die Produkte mindestens eine
Stunde vor der Verarbeitung umgekehrt
auf. Dadurch wird die Wellung des Materi-
als durch die langen Lagerungszeiten in
Rollen behoben. Rollen Sie das Material
vor der Anbringung wieder richtig herum
auf.

Vorbereitung des Untergrunds

VAN DER ROLLE® kann praktisch auf allen
entsprechend vorbereiteten Oberflachen
angebracht werden, sofern diese sauber,
glatt, trocken und einheitlich gefarbt sind
und eine intakte Oberflachenstruktur auf-
weisen. Farb- und Tapetenreste missen
entfernt werden. Nagelkopfe, Kerben, Ril-
len oder sonstige Oberflachenschaden
mussen mit Trockenwandputz ausgegli-
chen, glatt geschmirgelt und anschlieRend
versiegelt werden.

Entfernen Sie auRerdem Reste von Kugel-
schreibertinte, Wachsmalern, Filzstiften,
Flecken auf Olbasis oder sonstigen Subs-
tanzen, welche den Wandbelag durchdrin-
gen kénnten. Grundieren Sie die Wand mit

einer undurchlassigen Schicht. Verwenden
Sie zum Markieren der Wand bzw. der
Wandbekleidung méglichst einen Bleistift,
da feine Bleistiftstriche nicht durchschim-
mern.

Entfernen Sie eventuelle Schimmelflecken
mit Chlorbleiche, wischen Sie diese ab,
und lassen Sie die Oberflache anschlie-
Bend gut trocknen. Fettige Oberflachen
sollten auf gleiche Weise mit einer Ammo-
niaklésung vorbehandelt werden.

Bei neuer Trockenmauer

Als Mindestfinish fiir Gipskartonplatten
sollte die Qualitatsstufe 4, GA 214 (heraus-
gegeben von der Gypsum Association, zer-
tifiziert von AWCI, PDCA, GA und CISCA)
verwendet werden, empfohlen wird Quali-
tatsstufe 5. Behandeln Sie die Wand an-
schlieRend mit einer hochwertigen Acryl-
pigmentgrundierung fir Wandbeldge, um
ideale Anbringungs- und Einsatzvoraus-
setzungen flr das Produkt zu schaffen.
Entfernen Sie beim Auftragen der Grun-
dierung entstandene Unebenheiten und
Pinselabdriicke mit Schleifpapier.

Bei neuem Putz

Die Wand sollte 60 bis 90 Tage lang durch-
trocknen. Uberpriifen Sie die Feuchte der
Wand mit einem geeigneten Messgerat.
Eine Feuchte von 4% sollte nicht lber-
schritten werden. Behandeln Sie die Wand
anschlieend mit einer hochwertigen
Acrylpigmentgrundierung, um ideale An-
bringungs- und Einsatzvoraussetzungen
fr das Material zu schaffen. Entfernen Sie
beim Auftragen der Grundierung entstan-
dene Unebenheiten und Pinselabdricke
mit Schleifpapier.

Gestrichene Oberflachen

Uberprijfen Sie, ob die Oberflache
feuchtigkeitsresistent ist. Halten Sie dazu
einen feuchten Schwamm oder Lappen
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einige Sekunden an die Wand und reiben
Sie anschlieRend fest Uber die Oberflache.
Wenn dabei nur ein Minimum an Farbe
entfernt wird, sollte die Oberflache in Ord-
nung sein.

Wenn jedoch eine groRere Menge an Far-
be entfernt wird, ist die Oberflache feuch-
tigkeitsempfindlich. Bei feuchtigkeits-
empfindlichen Oberflachen sollte die
Farbe entweder abgeschliffen oder mit
Ammoniak abgewaschen werden. Gestri-
chene Oberflachen sollten in jedem Fall
mit einer hochwertigen Acrylpigmentgrun-
dierung behandelt werden. Entfernen Sie
beim Auftragen der Grundierung entstan-
dene Unebenheiten und Pinselabdriicke
mit Schleifpapier.

Anbringungshinweise fur Kreide-, andere Tafeln oder an-
dere Oberflachen finden Sie in einem spateren Abschnitt

dieser Anleitung.

Die Wandbelédge von VAN DER ROLLE®
sind nicht zu 100 % lichtundurchléassig. Da-
her sollte eine hochqualitative weilke
Acrylfarbe als Grundierung verwendet
werden.

Anbringung des trocken abwischbaren
Wandbelags:

Benutzen Sie fur die Anbringung vertikaler
Bahnen ein Lot, fur horizontale Bahnen
verwenden Sie eine Wasserwaage. Wir
empfehlen horizontale Bahnen. Obwohl
Néhte durchaus beschrieben werden kon-
nen, sollten sie in den Hauptschreib- und -
sichtbereichen vermieden werden.

Hauptschreib-/sichtbereich:

76-224 cm fur die Produktgrofie 152 cm*
81-213 cm fur die Produktgrofie 137 cm*
84-206 cm fur die Produktgrofie 127 cm*
86-203 cm fur die Produktgrofie 122 cm*

* Empfohlene Nahtstellen, vom Boden aus gemessen.

Unabhéngig davon, ob die Bahnen vertikal
oder horizontal angebracht werden, sollte
jede zweite Bahn in entgegengesetzter
Richtung angebracht werden.

Planen Sie beim Zuschneiden der Bahnen
einige zusatzliche Zentimeter fur die An-
passung an Decken, Seitenwande oder
Fuleisten ein. Bestreichen Sie die Wand
mit einer gleichméaligen Schicht stark haf-
tenden Transparent- oder auf Ton basie-
renden Spezialkleisters; die Rander sollten
einen Uberlappungsbereich von mindes-
tens 5 cm aufweisen. Angetrocknete Stel-
len sollten erneut bestrichen werden, dies
gilt auch, wenn sich das Anbringen verzo-
gert.

Umbhdllen Sie einen flexiblen Andrick-
spachtel mit einem sauberen, weichen
Tuch, und entfernen Sie damit entstande-
ne Luftblasen und Uberschissigen Kleister
unter dem Wandbelag. Arbeiten Sie dabei
immer von der Mitte hin zu den Randern.
Achten Sie darauf, dass Sie den Belag da-
bei nicht beschadigen oder eindrlicken.

Schneiden Sie das Material an Decken,
FuRleisten, Fenstern und Tlren mit einem
scharfen Tapeziermesser zu. Tauschen Sie
dabei haufig die Klinge aus.

Flr saubere, glatte Rander wird empfoh-
len, die Bahnen zu Uberlagern und einen
Doppelschnitt anzusetzen. Verwenden Sie
eine Kantenschneideschiene, damit der
Untergrund nicht beschadigt wird.

Glatten Sie ca. 20—30 Minuten nach An-
bringen der Bahnen die Nahte mit einem
Nahtroller. Rollen oder driicken Sie dazu
mit leichtem Druck Uber die Bahn, ohne
das fertige Produkt dabei zu beschéadigen
oder einzudrlcken.



- Versuchen Sie nie, eine bekleisterte
Bahn mit einer nicht bekleisterten zu
verbinden.

- Eine vertikale Naht sollte immer min-
destens 15 cm von den auf3eren und
inneren Ecken entfernt sein.

- Dehnen Sie das Material nicht, um
eine Bahn an die nachste anzupas-
sen; verschieben Sie stattdessen die
komplette Bahn.

- Verwenden Sie keine Metall- oder
sonstige scharfe Gegenstande an der
Materialoberflache.

- Das Material muss bei einer Tempe-
ratur von mindestens 13 °C gelagert
und verarbeitet werden.

- Vermeiden Sie es, das Material bei
der Verarbeitung zu falten oder zu zer-
knittern.

- Durchstechen Sie keine unter der
Oberflache entstandenen Luftblasen.

- Sollte eine Bahn schief angelegt wor-
den sein, entfernen Sie sie, und brin-
gen Sie sie erneut an.

- Achten Sie darauf, dass Sie bei einem
Doppelschnitt nicht die Wand bescha-
digen.

Seien Sie besonders sorgsam beim Zu-
schneiden des Wandbelags rund um
Steckdosen. Unterbrechen Sie dazu unbe-
dingt die Stromzufuhr. Schneiden Sie die
Bahnen so zurecht, dass zwischen Mate-
rial und Elektrokabeln sowie Steckdosen
ausreichend Abstand bleibt.

VAN DER ROLLE® Mag ist aufgrund ihres
Eisenanteils leitfahig. Dieses Material darf
daher nicht in Kontakt mit frei liegenden
Kabeln gelangen.

Neubelag von Kreide-/Markertafeln: Lesen
Sie alle Hinweise und Warnungen zur An-
bringung des trocken abwischbaren Wand-
belags auf dieser und den vorherigen Sei-
ten, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Die zu beklebenden Flachen miissen sau-
ber, glatt, trocken, und einheitlich gefarbt
sein sowie eine intakte Oberflachenstruk-
tur aufweisen. Kerben, Rillen oder andere
Oberflachenschaden sollten mit Fillspach-
tel aus Polyester, wie er im Automobilbe-
reich verwendet wird, ausgeglichen und
anschlieRend abgeschliffen und von Staub
befreit werden. Entfernen Sie auRerdem
Reste von Kugelschreibertinte, Wachsma-
lern, Filzstiften, Flecken auf Olbasis oder
sonstiger Substanzen, welche den Wand-
belag durchdringen kénnten. Entfernen Sie
danach mit einem feuchten Tuch Staub
und Schmutz von der Oberflache.

Uberdecken Sie beschmutzte Stellen oder
reparierte Stellen mit einem Lackspray in
einem Farbton, der dem der Tafelober-
flache ahnelt. Die Wandbeldge von VAN
DER ROLLE® sind nicht zu 100 % licht-
undurchlassig.

Planen Sie beim Zuschneiden der Bahnen
einige zusatzliche Zentimeter fur die An-
passung der Rander ein. Bestreichen Sie
die Tafel mit einer gleichmaRigen Schicht
einer haftungsverstarkenden Acrylgrundie-
rung fur Wandbelage. Befolgen Sie die An-
wendungs- und Reinigungshinweise des
Herstellers.
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Bestreichen Sie die Oberflache mit einem
Spezialkleister fUr Vinyltapeten.

Rollen Sie 7,5 - 10 cm des Materials ab,
und richten Sie die obere Kante am oberen
Rahmen der Tafel aus. Dieser Rahmen
wird als Fuhrungslinie verwendet. Lassen
Sie 2,5 -5 cm Material an den vertikalen
Kanten Uberstehen. Richten Sie die Bahn
so aus, dass die rosafarbene Linie sich di-
rekt unterhalb der blauen gestrichelten Li-
nie befindet.

Umbhdllen Sie einen flexiblen Andrick-
spachtel mit einem sauberen, weichen
Tuch, und entfernen Sie damit entstande-
ne Luftblasen und Uberschissigen Kleister
unter dem Wandbelag. Arbeiten Sie immer
von oben nach unten und von der Mitte
hin zu den Randern. Mdglicherweise ist
zwischen Tafel und Wandbelag Schmutz
geraten. Heben Sie die Rander des Belags
vorsichtig an, entfernen Sie den Schmutz,
und bringen Sie die Bahn wieder auf dem
Untergrund an.

Wenn Sie die gesamte Tafelflache beklebt
haben, entfernen Sie das Tuch vom An-
driickspachtel. Driicken Sie mit der gera-
den Seite des Spachtels das Material an
die Innenkante des Rahmens. Machen Sie
dann mit einem scharfen Tapeziermesser
einen Einschnitt in die Innenecken des
Rahmens, damit der Belag nicht tber-
maldig gedehnt wird.

Schneiden Sie mit einem Messer (GroRen-
empfehlung: mindestens 15 cm) mit neuer
Schneide das Uberschissige Material ent-
lang der Falte ab.

Umhtllen Sie den Spachtel wieder, und
fahren Sie mit leichtem Druck vorsichtig
Uber die Belagoberflache, und entfernen

Sie Luftpolster und Gberschissigen Kleis-
ter. Zu viel Druck fuhrt dazu, dass das Ma-
terial beschadigt bzw. eingedrtckt wird
oder sich die Kanten ablésen.

Andere Oberflachen

Mit fur Tafeln verwendeten Techniken,
Grundierungen und Kleistern kann das
Material auf den meisten undurchlassigen
Oberflachen angebracht werden, z.B. auf
Hochdruck-Laminaten.

Fdr die Anbringung an Ziegelmauern sind
zusatzliche Schritte erforderlich. Bestim-
men Sie mit einem Feuchtigkeitsmess-
gerat die Feuchte der Mauer, diese sollte
5 % nicht Uberschreiten. Die Oberflache
sollte abgeschliefen werden. Lackieren Sie
die Mauer mit einer wasserdichten Grun-
dierung fur Mauerwerk, gemafs den An-
gaben des Herstellers. Gegebenenfalls
kéonnen Sie anschlieRend eine Schicht
Trockenmauerputz o0.4. auftragen. Schlie-
Ren Sie die Vorbereitung mit einer haf-
tungsteigernden Grundierung ab, und
bringen Sie das Material mit einem Spezi-
alkleister fur Vinyltapeten an.

Bei Anbringung auf Stahl muss die Ober-
flaiche komplett abgeschliffen werden, um
alle Oberflachenschaden, wie z.B. Rost-
schaden, zu entfernen. Ol oder andere
Rickstande sollten mit einem Losungsmit-
tel vollstandig entfernt werden. Gleichen
Sie Unregelmafligkeiten mit Flllspachtel
aus Polyester, wie er im Automobilbereich
verwendet wird, aus. Schleifen Sie im An-
schluss die Oberflache ab, und versiegeln
Sie sie mit einem Rostschutzmittel. Schlie-
Ren Sie die Vorbereitung mit einer haf-
tungsteigernden Grundierung ab, und brin-
gen Sie das Material mit einem
Spezialkleister fur Vinyltapeten an.



Reinigung

Entfernen Sie Uberschissigen Kleister um-
gehend mit einem Naturschwamm bzw.
weichen Tuch und einer lauwarmen, mil-
den Seifenlosung. Verwenden Sie keines-
falls aggressive Reinigungsmittel. Spulen
Sie den Belag mit reichlich Wasser ab, und
wechseln Sie dabei haufig das Wasser.
Trocknen Sie die Oberflache vorsichtig mit
einem sauberen Tuch ab. Ist der Kleister
bereits angetrocknet, verwenden Sie ein
Reinigungsmittel fir Vinyloberflachen oder
einen Tapetenentferner.

Wichtig

Sollten Unklarheiten im Zusammenhang
mit dem Material auftreten, unterbrechen
Sie lhre Arbeit, und wenden Sie sich an |h-
ren Fachhandler. Die empfohlenen Kleb-
stoffe wurden ausdrUcklich fur die be-
schriebenen Anwendungsgebiete
entwickelt. Wir haften nicht fur Wandbe-
lage, die nicht gemal’ der vorliegenden An-
weisung angebracht wurden. Sollten nach
der Anbringung dreier Bahnen Fragen im
Zusammenhang mit dem Erscheinungsbild
des Wandbelags auftreten, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler.

Gewabhrleistung

Fiir das Anbringen und Umsetzen
von VAN DER ROLLE® iibernimmt
die Siedle + Voss GmbH keine Ge-
wabhrleistung!

Fiir das Begutachten der einzelnen

Gewerke bei Reklamation erhebt

die Siedle + Voss GmbH folgende

Begutachtungskosten:

- An- und Abfahrt pro gefahrenem
Kilometer 0,65 €

- Stundensatz 89 €, Fahrzeit 75 %

- Begutachtungsprotokoll 250 €

Kosten fiir das Begutachten der ein-
zelne Gewerke durch einen von der
Siedle + Voss GmbH empfohlenen
Malerbetrieb:
- An- und Abfahrt pro gefahrenem
Kilometer 0,65 €
- Stundensatz 127 €, Fahrzeit 75 %
- Begutachtungsprotokoll 390 €
(nur per Vorkasse)
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Allgemeine Geschaftsbedingungen
Siedle + Voss GmbH

8 1 Allgemeines, Geltungsbereich

(1) Die folgenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) regeln
das Vertragsverhaltnis zwischen Siedle + Voss GmbH und den Ver-
brauchern und Unternehmern, die ein Vertragsverhéltnis mit der
Siedle + Voss GmbH schlieRen (im Folgenden , Kéufer” genannt).
Malgeblich ist jeweils die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses gil-
tige Fassung.

(2) Verbraucher im Sinne dieser Geschéaftsbedingungen sind natir-
liche Personen, die mit Siedle + Voss GmbH in Geschéftsbeziehung
treten, ohne dass dies ihrer gewerblichen oder selbstandigen beruf-
lichen Tatigkeit zugerechnet werden kann. Unternehmer im Sinne
dieser Geschéftsbedingungen sind nattrliche und juristische Per-
sonen oder rechtsfahige Personengesellschaften, die in Ausibung
ihrer gewerblichen oder selbsténdigen beruflichen Tatigkeit mit Sied-
le + Voss GmbH in eine Geschéftsbeziehung treten.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Die Angebote von Siedle + Voss GmbH stellen eine unverbind-
liche Aufforderung an den Kaufer dar, bei Siedle + Voss GmbH Wa-
ren zu bestellen.

(2) Durch die Bestellung des gewiinschten Kaufgegenstands gibt der
Kaufer ein verbindliches Angebot auf Abschluss eines Kaufvertrages
ab.

(3) Siedle + Voss GmbH ist berechtigt, dieses Angebot innerhalb von
2 Tagen unter Zusendung einer Auftragsbestatigung anzunehmen.
Die Auftragsbestatigung wird Ubermittelt durch E-Mail. Nach frucht-
losem Ablauf der in Satz 1 genannten Frist gilt das Angebot als abge-
lehnt.

§ 3 Zahlung, Félligkeit, Zahlungsverzug

(1) Die Bezahlung der Waren erfolgt per Vorkasse, Nachnahme oder
auf Rechnung. Die Bezahlung per Nachnahme ist nur bei Versand
innerhalb Deutschlands maglich. Wir behalten uns das Recht vor, im
Einzelfall bestimmte Zahlungsarten zu akzeptieren oder auszuschlie-
Ren.

(2) Bei Zahlung per Vorkasse verpflichtet sich der Kaufer, den Kauf-
preis nach Vertragsschluss unverzlglich zu zahlen. Bei Zahlung per
Nachnahme verpflichtet sich der Kaufer, den Kauf-preis bei Lieferung
der Ware zu zahlen. Bei Zahlung auf Rechnung verpflichtet sich der
K&u-fer, den Rechnungsbetrag innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt
der Ware zu begleichen. Bei Zahlung per Bankeinzug erfolgt die Ab-
buchung innerhalb einer Woche nach Vertragsschluss. Bei Zahlung
per Kreditkarte erfolgt die Abbuchung nach Versendung der Ware.

(3) Befindet sich der Kéufer im Zahlungsverzug, hat er wahrenddes-
sen jede Fahrldssigkeit zu vertreten. Er haftet wegen der Leistung
auch fur Zufall, es sei denn, dass der Schaden auch bei rechtzeitiger
Leistung eingetreten sein wiirde.

(4) Der Kaufpreis ist wahrend des Verzugs zu verzinsen. Der Verzugs-
zinssatz betragt fir das Jahr finf Prozentpunkte Uber dem Basis-
zinssatz. Bei Rechtsgeschaften, an denen ein Verbraucher nicht
beteiligt ist, betragt der Zinssatz acht Prozentpunkte tber dem Basis-
zinssatz.

(5) Die Geltendmachung eines weiteren Schadens ist nicht aus-
geschlossen.

8§ 4 Lieferung

(1) Die Lieferung erfolgt durch Sendung des Kaufgegenstands an

die vom Kéufer mitgeteilte Adresse. Soweit Lieferung gegen Vor-
kasse vereinbart ist, betragt die Lieferfrist im Allgemeinen 2-3 Werk-
tage nach Erhalt des Kaufpreises. Ansonsten betrégt die Lieferfrist
im Allgemeinen 2-3 Werktage nach Versand der Auftragsbestéti-
gung. Diese Angaben sind unverbindlich, soweit nichts anderes
vereinbart ist.

(2) Die Kosten fir den Versand des Kaufgegenstands werden nach
Aufwand berechnet und sind vom Ké&ufer zu tragen. Fr Auslands-
lieferungen wird, soweit nichts anderes angegeben ist, der Preis fur
Verpackung und Versand gesondert nach Gewicht berechnet. Wenn
der Kaufer eine spezielle Art der Versendung wiinscht, bei der h6-
here Kosten anfallen, so hat er auch diese Mehrkosten zu tragen.

(3) Erwirbt der Kaufer den Kaufgegenstand fir seine gewerbliche
oder berufliche Tatigkeit, geht die Gefahr des zufélligen Untergangs
und der zufélligen Verschlechterung des Kaufgegenstands auf ihn
Uber, sobald Siedle + Voss GmbH den Kaufgegenstand dem Spedi-
teur, dem FrachtfUhrer oder der sonst zur Ausflihrung der Versen-
dung bestimmten Person oder Anstalt ausgeliefert hat.

§ 5 Eigentumsvorbehalt

Der Kaufgegenstand bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung Eigentum
von Siedle + Voss GmbH. Vor EigentumsUbertragung ist eine Ver-
pfandung, Sicherungslbereignung, Verarbeitung oder Umgestaltung
ohne ausdrickliche Einwilligung von Siedle + Voss GmbH nicht zu-
lassig.

8 6 Preise

Der im jeweiligen Angebot angegebene Preis fiir den Kaufgegen-
stand versteht sich als Endpreis einschlielich eventuell anfallender
Mehrwertsteuer und weiterer Preisbestandteile. Der Preis umfasst
nicht die Liefer- und Versandkosten.

§ 7 Riicktritt

(1) Siedle + Voss GmbH ist berechtigt, vom Vertrag auch hinsichtlich
eines noch offenen Teils der Lieferung oder Leistung zurlickzutreten,
wenn falsche Angaben Uber die Kreditwirdigkeit des Kaufers ge-
macht worden oder objektive Griinde hinsichtlich der Zahlungs-
unfahigkeit des Kaufers entstanden sind, bspw. die Er6ffnung eines
Insolvenzverfahrens Uber das Vermdgen des Kdufers oder die Ab-
weisung eines solchen Verfahrens mangels kostendeckenden Ver-
maogens. Dem Kaufer wird vor Rucktritt die Moglichkeit eingeraumt,
eine Vorauszahlung zu leisten oder eine taugliche Sicherheit zu er-
bringen.



(2) Unbeschadet etwaiger Schadenersatzanspriche sind im Falle des
Teilrlicktritts bereits erbrachte Teilleistungen vertragsgemafd abzu-
rechnen und zu bezahlen.

§ 8 Gewahrleistung

(1) Gewahrleistung gegenlber Verbrauchern

a) Siedle + Voss GmbH tragt Gewahr daflir, dass der Kaufgegen-
stand bei Ubergabe mangelfrei ist. Zeigt sich innerhalb von sechs
Monaten seit Ubergabe des Kaufgegenstands ein Sachmangel, so
wird vermutet, dass dieser bereits bei Ubergabe mangelhaft war, es
sei denn, diese Vermutung ist mit der Art des Kaufgegenstands oder
des Mangels unvereinbar. Zeigt sich der Sachmangel erst nach Ab-
lauf von sechs Monaten, muss der Kaufer beweisen, dass der Sach-
mangel bereits bei Ubergabe des Kaufgegenstands vorlag.

b) Ist der Kaufgegenstand bei Ubergabe mangelhaft, hat der Kaufer
die Wahl, ob die Nacherflllung durch Nachbesserung oder Ersatzlie-
ferung erfolgen soll. Siedle + Voss GmbH ist berechtigt, die Art der
gewahlten Nacherfiillung zu verweigern, wenn sie nur mit unverhalt-
nisméaRigen Kosten moglich ist und die andere Art der Nacherfullung
ohne erhebliche Nachteile fir den Kaufer bleibt.

c) Schlagt die Nacherfillung fehl, kann der Kaufer grundsétzlich nach
seiner Wahl Herabsetzung des Kaufpreises (Minderung) oder Ruck-
gangigmachung des Vertrags (Riicktritt) sowie Schadensersatz ver-
langen. Bei nur geringfligigen Mangeln steht dem Kaufer kein Riick-
trittsrecht zu.

d) Anspriche des Kaufers wegen Mangeln verjahren in zwei Jahren,
beim Verkauf gebrauchter Sachen in einem Jahr.

(2) Gewahrleistung gegentber Unternehmern

a) Ist der Kauf fur Siedle + Voss GmbH und den Kéaufer ein Handels-
geschéft, hat der Kaufer die gelieferte Ware unverziglich auf Quali-
tats- und Mengenabweichung zu untersuchen und Siedle + Voss
GmbH erkennbare Mangel innerhalb einer Frist von einer Woche ab
Empfang der Ware schriftlich anzuzeigen; andernfalls ist die Geltend-
machung des Gewahrleistungsanspruchs ausgeschlossen. Verdeck-
te Mangel sind Siedle + Voss GmbH innerhalb einer Frist von einer
Woche ab Entdeckung schriftlich anzuzeigen. Zur Fristwahrung ge-
nigt die rechtzeitige Absendung. Den Kaufer trifft in diesem Fall die
volle Beweislast fir sémtliche Anspruchsvoraussetzungen, ins-
besondere fir den Mangel selbst, fiir den Zeitpunkt der Feststellung
des Mangels und fir die Rechtzeitigkeit der Méngelrlge.

b) Bei Méngeln leistet Siedle + Voss GmbH nach eigener Wahl
Gewahr durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung.

c) Die Anspriiche des Kaufers wegen Méngeln verjahren in einem
Jahr.

(3) Liefert Siedle + Voss GmbH zum Zwecke der Nacherfiillung einen
mangelfreien Kaufgegenstand, kann Siedle + Voss GmbH vom K&u-
fer Rickgewahr des mangelhaften Kaufgegenstands verlangen.

(4) Schaden, die durch unsachgeméRe oder vertragswidrige Maf3-
nahmen des Kaufers bei Aufstellung, Anschluss, Bedienung oder
Lagerung hervorgerufen werden, begriinden keinen Anspruch gegen
Siedle + Voss GmbH.

§ 9 Haftungsbeschrankung

(1) Fir andere als durch Verletzung von Leben, Korper und Gesund-
heit entstehende Schaden haftet Siedle + Voss GmbH nur, soweit
diese Schaden auf vorsétzlichem oder grob fahrldssigem Handeln
oder auf schuldhafter Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht
durch Siedle + Voss GmbH oder deren Erfuillungsgehilfen beruhen.
Vertragswesentlich ist eine Pflicht, deren Erflllung die ordnungsge-
maéRe Durchfiihrung des Vertrages tiberhaupt erst ermdglicht und
auf deren Einhaltung der Kaufer regelmalig vertrauen darf. Eine
dariiber hinausgehende Haftung auf Schadensersatz ist ausgeschlos-
sen. Anspriiche aus einer von Siedle + Voss GmbH gegebenen
Garantie fur die Beschaffenheit des Kaufgegenstands und dem
Produkthaftungsgesetz bleiben hiervon unberihrt.

(2) Nach dem jetzigen Stand der Technik kann die Datenkommuni-
kation Uber das Internet nicht fehlerfrei und/oder jederzeit verfligbar
gewahrleistet werden. Wir haften daher nicht fir die jederzeitige
Verfligbarkeit unseres Internetshops.

§ 10 Rechtswahl, Gerichtsstand

(1) Alle Streitigkeiten aus diesem Rechtsverhéltnis unterliegen dem
Recht der Bundesrepublik Deutschland. Bei Verbrauchern gilt diese
Rechtswahl nur insoweit, als nicht der gewahrte Schutz durch zwin-
gende Bestimmungen des Rechts des Staates, in dem der Verbrau-
cher seinen gewohnlichen Aufenthalt hat, entzogen wird. Die Gel-
tung von UN-Kaufrecht ist ausgeschlossen.

(2) Ist der Kaufer Kaufmann, juristische Person des &ffentlichen
Rechts oder 6ffentlich-rechtliches Sondervermdgen ist ausschliel3-
licher Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag der
Geschéftssitz von Siedle + Voss GmbH. Dasselbe gilt, wenn der
Kaufer keinen allgemeinen Gerichtsstand in Deutschland hat oder
der Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt im Zeitpunkt der Klage-
erhebung nicht bekannt sind.

§ 11 Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieser AGB ungiiltig oder undurchsetzbar
sein oder werden, so bleiben die tbrigen Bestimmungen dieser AGB
hiervon unberlhrt, es sei denn, dass durch den Wegfall einzelner
Klauseln eine Vertragspartei so unzumutbar benachteiligt wiirde,
dass ihr ein Festhalten am Vertrag nicht mehr zugemutet werden
kann.
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